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International symposium

on the implementation of the Second Protocol of 1999 to
the Hague Convention of 1954 for the Protection of
Cultural Property in the Event of Armed Conflict
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Le travail du Comite Belge
du Bouclier Bleu
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Plan :

1. Présentation du travail du
Comite belge du Bouclier Bleu

2. Recherche historique sur
| outi |l i sation des
Patrimoine en Europe

3. Conclusion.



Convention de la Haye en 1954
etcr ®ati on de | 0em

Fondation du Bouclier Bleu
International .C.B.S. en 1996.

Création du Comite belge
le 26 octobre 2000.

Cr®ati on de | 0As scCc
A.N.C.B.S. en 2008
(siege a La Haye)



EL CENTRO INTERNACIONRAL
DE LOS ROERIQN

EL PACTO ROERICH
HISTORIA Y ACTUALIDAD
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LePacteRoerichou le premier traité international sur la
protection de la Culture
Le texte est preparé par le peintre rugdeolaiRoerich

RG-SRy

FEOTOIANE MORERAITY (18741947). Plusieurs conférences internationales ont lieu
Expositions et et notamment a Bruges en 19 31.
Publications en 2010 Le texte est signé le 15 avril 1935 a la Maison Blanche a
pour le 75e Washington. Ce document est le précurseur de la
anniversaire dl_pacte_ convention de La Haye de 1954.

Une exposition des peintures de N.
Roericha eu lieu aGeneveen 2013

au Palais des Natiormrganiséepar le
« International Centre of th&oerichs»
de Moscou.

Instituto Roerich
DA PAZ E CULTURA DO BRASH



Le Bouclier Bleu belge

A fait partiedu Movement ofthe Blue Shield ,composé del' International Committee of the
Blue Shield (ICBS)etdel" Association of National Committees of the Blue Shield (ANCBS)

A Comme e fait la Croix Rouge en faveur de I'étre humain, il s'engage pour la protection du
patrimoine culturel en cas de
A conflits armés
A catastrophes naturelles telles qu'inondations, tempétes, tremblements de terre..
A catastrophes telles qu'explosion, incendie, dégat des eaux, vandalisme ou accident
nucléaire.

A Veille a proposer avec tous les moyens techniques appropriés son assistance au cas ol des
biens culturels nationaux  tant immobiliers que mobiliers seraient menacés par une catastrophe
d'origine naturelle ou humaine :
A eninformant sur la maniére d'éviter ces catastrophes
A en fournissant de I'assistance pratique et surtout professionnelle lorsque ces catastrophes
se produisent.
Met en cas de catastrophe ou de conflit international , SONn savoir -faire et ses experts a la
disposition des instances internationales
A Milite pour une bonne infrastructure juridique de la gestion des risques encourus par le
patrimoine
A Soutient toute action de l'autorité et d'autres organisations sur le plan de la prévention, de la
sensibilisation, de la formation professionnelle et de l'intervention en cas de sinistre frappant
le patrimoine culturel.



Ratification de la Convention et du
oremier Protocole parla Belgique
e 16 septembre 1960

Ratification du deuxieme Protocole
par la Belgigue le 13 octobre 2010



Et apres ?

Il faut en Belgique que chaque region et communaute
établissent

les listes des biens culturels mobiliers et immobiliers

- A protection simple (et pas la totalité des biens classés !)

- A protection renforcée (en principe pour commencer ceux
qui sont déja reconnu comme patrimoine mondial )

- A protection spéciale



Maison Horta

Bruxelles

Région Bruxelles -Capitale
Patrimoine mondial

de | 6Unesco
(avec doautres
de Horta)

Depuis 2000.

Protection renforcée
depuis decembre 2013.
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Musée Plantin - Moretus
Patrimoine mondial de
oOoUnesco

depuis fin décembre 2013

Protection renforcée
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Les mines de silex
néolithigues de
Spiennes
Wallonie
Patrimoine mondial
de | 6Unesco
MR P 2000.
> Bien a protection
P renforcée reconnue
depuis fin
5 décembre 2013.




Protection
simple

Protection spéciale

Protection
renforcée




PREVOIR 'IMPREVISIBLE !

Actuellement : 40 membres
Président ; Gustave Janssens

AATB

sie web : Nttp://blueshieldbelgium.kikirpa.be

Et page Facebook.

Actions : réunions, colloques, enquét®an Pomp& RA FF¥dzaAA 2y RQAY
publications réunions avec le groupe de travaur le patrimoine du C.I.D.H.
Participation au sauvetage des Archives de Cologne.




Incendie a Westkapelle en
Flandre en 2013

ECROULEMENT du batiment
des archives a Cologne en
mars 20009.
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Texte au sujet des plans de gestion des risqgues
afin de proteger le patrimoine culturel et
historique(2011)

t NPLIZAAUOAZ2Y RQdzy | OO
f Q;: GF0 FSRSNYXtIX fSa
afin de protéger lgatrimoine

(projet exposé aux gouverneurs en 2013)




Breve recherche historique sur

| outi |l 1 satl on des s
patrimoine en Europe
En rel ation avec | 6utilisation de -|I 6en

conformité avec la Convention de la Haye pour la protection des biens
culturels en cas de conflit armé et des protocoles liés a la convention.



Quelques signes routiers
pour le patrimoine en Europe

Some Heritage signs
road in Europe
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Les journées européennes

du patrimoine
TheEuropearHeritageday

Créees en 1984 par
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DITET E TRASHEGIMISE EUROPIANE
JORNADES EUROPEES DEL PATRIMONI
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TAG DES DENKMALS

AVROPA IRS GUNLERI

AHI EYPANENCKAR CNARYbIHGI

OPEN MONUMENTENDAGEN
EUROPESE OPEN MONUMENTENDAGEN
DANI EVROPSKOG NASLIJEDA
EBPONEVNCKM IHN HA HACAEAICTBOTO
DANI EUROPSKE BASTINE

EVROPSKE DNY DEDICTVI

EYPONAIKEZ HMEPEE KAHPONOMIAL
DE EUROP/EISKE KULTURARVSDAGE
EUROOPA MUINSUSKAITSEPAEVAD
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JOURNEES EUROPEENNES DU PATRIMOINE
J3Gmdols d5d jgowdgmdols ©A)00
EUROPAISCHE DENKMALTAGE

EYPONAIKEE HMEPEE NMOMITIETIKHE KAHPONOMIAE
KULTURALIS OROKSEG NAPJAI

EVROPSKI MENNINGARMINJADAGURINN
LAETHANTA OIDHREACHTA EORPACHA
GIORNATE EUROPEE DEL PATRIMONIO
EIROPAS KULTORAS MANTOJUMA DIENAS
EUROPA-TAG DES DENKMALS

EUROPOS PAVELDO DIENOS

EUROPAESCH DENKMALDEG

JIEM IL-WIRT ENROPEW

ZILELE EUROPENE ALE PATRIMONIULUI
DANI EVROPSKE BASTINE

Les Journées européen
du patrimoine

The European
Heritage Days

1984 » 2012

50 Countries

= 30 000 Monuments
= 20 M Visitors

EUROPEJSKIE DNI DZIEDZICTWA
JORNADAS EUROPEIAS DO PATRIMONIO
ZILELE EUROPENE ALE PATRIMONIULUI
EBPONENCKUE AHW HACNEAUA

AAHM EBPONCKE BALWITUHE

DNI EUROPSKEHO KULTURNEHO DEDICSTVA
DNEVI EVROPSKE KULTURNE DEDISCINE
JORNADAS EUROPEAS DE PATRIMONIO
KULTURARVSDAGEN

EUROPAISCHE TAGE DES DENKMALS
EBPONCKM AEHOBYW HA KYNTYPHOTO HACNEACTE
AVRUPA MIRAS GUNLER!

AHI EBPOMNENCHKOI CRALLIMHM
EUROPEAN HERITAGE DAYS

EHOD - EUROPEAN HERITAGE OPEN DAYS



Premiere campagne pour le
patrimoine : Affiche de JM. Folon

Sigle original de 1975

introduit ensuite sur

les Boucliers Bleu de Flandre
et de la Communauté
germanophone




1) Pays utilisant | 6embl me du
| 0ensembl e du pat:ri moine <cl| as:

6 exemples > non conformes
(avec ou sans transformation du sigle)

2 Pays wutil i s anduBdudier Bidul sehoe la
convention de La Haye  : La Suisse ( sigle sur les cartes et peu
déapplication de )et&ahBSalvadori n si t u

3) Pays utilisant doautres si gl
5 exemples
4) Pays noutili sant aucun sigle

systématique




Belgique :
Tous les biens classés
ont des emblemes

Bouclier Bleu fin XX esiécle
A la Cathédrale de Tournai




Wallonie

. Region flamande

Belgique
Région wallonne : plaque récente XXl e
siecle

KONINKEWK MUSEUM VOOR MIDDEN-AFRIKA

Ly

Dit gebouw in neoklassieke stijl werd
op initiatief van Koning Leopold I
opgetrokken tussen 1904 en 1908.
Het is een creatie van de Franse architect
Charles Girault en werd als nieuw
Kongomuseum in 1910 ingehuldigd
door Koning Albert .



Autre sigle en Belgique :
Les églises ouvertes
Open Kerken

ABBATIALE ROMANE
SAINT-PIERRE

01/04 - 30/09
tous les jours: 10.00-17.00

Onze-Lieve-VRouw
HEMELVAART

01/01-31/12
elke d35:8,00-17.00.




Belgique

Région Bruxelles Capitale
Maison Horta

Demande de protection
renforcee



Belgique
Communauté germanophone




Utilisation inappropriée du sigle du Bouclier bleu



Allemagne

Basilique de Treves
Bouclier bleu sans ajout
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fleilchmarht.

Autriche

Comité du Bouclier Bleu
Vienne

Fleischmarkt
Eglise orthodoxe




Polski _Narodbwy
i Komitet B{eki_tnej Tarczy

. P :

Pologne
Varsovie

(photo Pauline  Warnotte )



KULTURAS PIE)

L ettonie
Riga

LAYy aara | dzS R QI dz
la Slovénie




Pays-Bas
Boucl |1 er
Nouveau

bl eu
si gl e




ICOMOS
Netherlands

The Statement of Amsterdam

ICOMOS CONFERENCE * WATER & HERITAGE
PROTECTING DELTAS: HERITAGE HELPS !

Saving the deltas of the world is one of the most critical chal-
lenges for a sustalnable future. Increasing population density
and water related hazards threatens the rich and diverse
heritage on the banks of rivers, in low lying deltas and in
vulnerable coastal reglons, Climate change affects flood and
drought patterns, groundwater and sea levels, pollution and
the frequency and Intensity of disasters. Socletles and profes-
slonal communities related to water, heritage and spatial
planning alike are challenged to change and adapt.

For a world struggling to find sustainable solutions, heritage
helps by providing valuable examples of successful and not
s0 successful strategles to deal with uncertainty and risk.

It allows us to better understand the dynamic relationship
between societles, water management and governance. Hu-
man Ingenuity and the capacity to share water management
experlence across cultures shaped iconic cultural landscapes
and helped coping with water hazards In the past; they are
key to improving wellbeing in the present; and will deter-
mine our chance of creating an equitable and sustainable
future for all. Similarly, modern water management offers
essential technologles to protect world herltage sites acutely
threatened by natural disasters and prepare for the impacts
of environmental change.

UNESCO affirms the connection between heritage, water
and sustalnable development through its programmes and re-
search bodies, the conventions on Warld Herltage, Intangible
Heritage and Underwater Heritage, and in the declarations on
Responsibilities Towards Future Generations and on Culture
for Sustainable Development. Its Climate Change strategy
emphasizes the importance of cross-sectoral approaches.
ICOMOS Netherlands convened the conference “Protect-

AT an b e L Tl gl g e e g g T S g g o g T

The conference finds that:

« Water, land and socletles are constantly evolving. Water
heritage is dynamic by nature; its management is ‘manage-
ment of change’. Many historic water structures are still
In use, maxlern waterwarks are heritage of the future. They
epitomize the need to adapt the function and meaning of
sites based on principles of flexibility and restlience. Pro-
found understanding of historical continuity is an essential
source of Inspiration to improve planning processes. Vice-
versa, understanding the soclal function of water infra-
structure Is crucial to histork research and site protection.

« Attractive, sustalnable and resilient cities and regions
fully integrate heritage management, water technology,
urban and spatial planning Heritage is a valuable assetas
a source of pride and identification, sodal and economi
development, stimulating striving communities. Safety
measures preparing socleties for the effects of climate
change will work best where they are combined with
Improving cultural landscapes, and implemented with re-
spect for heritage, local Institutlons and the soclal context.

« Thesocletal desire for sustalnability has foand its expres-
slon In spatial planning, but the relation of heritage, de-
velopment and sustainability is still in its infancy. There
Is an urgent need to create a shared vision, and com-
municate the links to policy makers, professionals and
the public. Spatial planning plays a key role in (nvolving
stakeholders in participatory processes, and In connect-
Ing dedslon makers with experts incduding engineers,
archaeologlsts, historlans, geographers, ecologist and
landscape architects.

» Education and capacity development are key to facilitate
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Pays-Bas
Encore une
autre utilisation
du sigle
transformé
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Inventaire suisse des biens culturels d'importance nationale (et régionale) (Office fédéral de
la protection de la population)

Environnement. biofogie et géologie = Sites proteges

Les biens culturels d'importance nationale sont de nombre d'environ 3000 - 3500 objets (batiments /
collections dans les musées, archives et bibliothégues ainsi gue d'archéologie)

Légende

@ Objet étendu
# Objetponctuel
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Autres sigles  :

MOnuMmMent
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HISTORIQUE

France




